Wunden reinigen -
die Wundheilung unterstutzen.
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Gewebevertraglich und sicher in der Anwendung MOlnlYC ke



M.O0.1.S.T. Konzept

Eine Anleitung fUr ein Ubergeordnetes Konzept, das dem medizinischen Fachpersonal
helfen soll, ausgewogene, unabhangige Entscheidungen bei der topischen Behandlung von
Wunden zu treffen und die Versorgung ihrer Patienten zu verbessern. Es wurde unabhangig
von fiihrenden Wundforschern und -praktikern bei Wund DACH entwickelt (dem Dachver-
band der Organisation der deutschsprachigen Wundheilungsgesellschaften)é.

Sauerstoffbalance Infektionskontrolle

(Oxygen balance) (Infection control)

Es ist bekannt, dass Sauerstoff die Infektionen sind ein allgegenwartiges Risiko
Stoffwechselprozesse des Korpers und eine ernsthafte potenzielle Komplikation
unterstutzt, darunter auch den kom- von Wunden. Sie verursachen bei den Patienten

zusatzliche Schmerzen und Unannehmlichkeiten,
die die Wundheilung verzogern und zu einer
erneuten Einweisung ins Krankenhaus fihren.

plexen Prozess der Wundheilung.
Die Wiederherstellung des richtigen
Sauerstoffniveaus ist ein entschei-
dendes Element um alle Phasen der
Heilung zu unterstitzen.

Patient

Unterstitzt
das Wundbett

Feuchtigkeitsgehalt (Support)

(Moisture balance) Wenn Wunden trotz addquater

Behandlung nicht heilen,
kénnen temporar spezifische
Wundtherapeutika zum Ein-
satz kommen, die aktivin den
gestdérten Wundheilungspro-
zess eingreifen.

Eine zu trockene oder zu nasse
Wunde kann die Heilung ver-
hindern. Daher ist es wichtig,
ein optimales Feuchtigkeits-
gleichgewicht zu erreichen.

Gewebemanagement

(Tissue management)

Ein gesundes Wundbett ist fir den Wundheilungsprozess
unerlasslich. Die Reinigung und Vorbereitung des Wund-
betts durch Entfernung abgestorbener Zellen und Gewebe
kann durch verschiedene Arten des Débridements erreicht
werden.

Granudacyn® ist gewebevertraglich und kann in der
Wunde belassen werden, wahrend gleichzeitig die
mechanische Entfernung von Mikroorganismen und

, Zelltrimmern erleichtert wird.
Weitere
Informationen
zum M.0.1.ST.-
Konzept




Ein neuer Blick auf
die Wundreinigung

In der Wundbehandlung ist es nach wie vor
gangige Praxis Wunden mit hochkonzentrierten
Lésungen zu reinigen, die die Wunde reizen und
den Wundheilungsprozess verlangsamen konnen.
Granudacyn ist gewebevertraglich und die Kon-
zentration reizt die Wunde nicht.

Durch kontinuierliche Spilung kann die mikro-
bielle Belastung reduziert werden, was den Hei-
lungsprozess der Wunde unterstitzt.

Granudacyn® ist das Mittel zur Wundreinigung
lhrer Wahl - gewebevertraglich und sicher in
der Anwendung.

WUSSTEN SIE, ...

...dass Wundreinigungsmittel die Wundheilung unterstitzen,

indem durch die mechanische Wirkung der Spiilung, das
Infektionsrisiko verringert werden kann?'




Eine Losung.
Viele Wunden.

Granudacyn® ist eine Spillésung, die durch HOCI/NaOCl sicher konserviert ist. Sie wird zur
Reinigung und Befeuchtung von chronischen, akuten und kontaminierten Wunden, sowie bei
Verbrennungen ersten und zweiten Grades verwendet. Die Losung kann auch bei empfind-
lichem Gewebe wie Knorpel, Sehnen, Bandern und Knochen sowie im Ohr, im Mund, bei
chirurgischen Wunden (intra- und postoperativ) und Fisteln angewendet werden.

Dies macht es zu einem Wundreinigungsmittel fir die meisten Wundversorgungen.

Wirksam bei
verschiedenen
Arten von Wunden

Granudacyn® kann bei allen
chronischen Wunden einge-
setzt werden, einschliess-
lich diabetischer Fussulzera,
Druckulzera und alle Arten
von Beinulzera. Ausserdem
kann es bei akuten und
kontaminierten Wunden
sowie bei Verbrennungen
ersten und zweiten Grades
eingesetzt werden.

Biokompatibel

Granudacyn® ist nach-
weislich biokompatibel,
was bedeutet, dass es ein
positives Nutzen/Risiko-
Verhaltnis aufweist.®
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Die mikrobielle
Reinheit des
Produkts wird mit Hilfe
der Richtlinie RDS 005*

dargestellt, die sich auf
den Bioburden-Test
gemass der Norm
EN1SO 11737
bezieht.
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Reduziert
Geruchsbelastigung

Reinigung reduziert Wundgeruch?®,
der haufig in Verbindung mit
nekrotischem Gewebe oder bak-
terieller Besiedlung im Wundbett
auftritt.

Bessere Pflege,
bessere Lebensqualitat

Reduzierung von Infektionen
durch mechanische Spilung
zur Unterstitzung des natir-
lichen Heilungsprozesses
von Wunden.

Lange Lagerung.
Immer griffbereit.

Granudacyn® ist nach dem Off-
nen bei Raumtemperatur fir
den mehrfachen Gebrauch bis
zu 90 Tage (Gel) bzw. 60 Tage
(Lésung) haltbar.



Unterstutzung der naturlichen
Heilung durch mechanische Spulung
und Befeuchtung.

Wie es funktioniert

Tragen Sie Granudacyn® vor der Reinigung der Wunde auf das Wundbett auf. Das Produkt
muss nicht neutralisiert oder entfernt werden und kann zum Befeuchten der Wundauflage
und zur Befeuchtung der Wunde selbst verwendet werden.

Unterstutzt
den Korper bei
der Heilung
Granudacyn® ist nicht

zytotoxisch und verursacht
keine Reizungen.?

Granudacyn erleichtert die mechanische Entfernung
von Mikroorganismen und Zelltrimmern

Die Anwesenheit von HOCL/NaOCLl in der Lésung wirkt als Kon-
servierungsmittel, das die Sicherheit und Reinheit des Produkts
gewahrleistet.

Die Bioburden-Tests, die gemass der Richtlinie RDS 0054 durchgefihrt
werden, bestdtigen die mikrobielle Reinheit des Produkts.

Biokompatibel

Granudacyn® ist nachweislich
biokompatibel, was bedeutet

dass es ein positives Nutzen-
Risiko-Verhaltnis aufweist.?




Anwendung

Wundspiillésung und -spray: zur Reinigung und zur prazisen Verabreichung und Dosierung.

\

1A. Sorgfaltige Wundspiilung
mit Granudacyn-Wundspul-
dsung.

1B. Aus einer Entfernung
von ca. 15-30 cm auf die
gereinigte Wunde sprihen.

1C. Alternativ satt getrankte
Kompresse/n mit Granudacyn
Wundspullosung auf die Wunde
auflegen und nach Bedarf
einwirken lassen.

Granudacyn® kann zur Instillation mit NPWT (Unterdruck-Wundtherapie) verwendet werden.

Crvmsie
==y

e

5
¢ et
\il-lll

1. Nehmen Sie die NPWT-
Flasche aus der Verpackung.

2. Losen Sie den Tragegriff
vom Etikett und stechen Sie die
Flasche an.

Bestellinformationen

3. Hangen Sie die Flasche an den
Tragegriff der Aufhdngevorrichtung.

2. Geeignet zur Kombination mit
Standard-Wundauflagen.

. : .. Haltbarkeits- Pharma- Stiick/
Art.-Nr.  Artikelbezeichnung Grosse T b Karton*

360150  Wundspullésung 50 ml, Spriihflasche 50 ml 7771948 20
360100  Wundspillésung 250 ml, Sprihflasche 250 ml 7766459 15

Granudacyn® 360101  Wundspullésung 500 ml, Schraubverschluss 500 ml 7766460 12

Losung zur 30 Monate

Wundspiilung 360102 Wundspilldsung 1000 ml, Schraubverschluss 1000 ml 7766461 6
360103  Wundspillésung 500 ml, NPWT 500 ml 7766462 12
360104  Wundspillésung 1000 ml, NPWT 1000 ml 7766457 b
360107  Wundgel 50 g, Pumpspender 50¢g 7766464 12

Granudacyn® .

Wundgel 360108  Wundgel 100 g, Sprihflasche 100 g 24 Monate 7766463 12
360106 Wundgel 250 g, Spriihflasche 250 g 7766458 15

* Mindestbestellmenge
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Weitere Informationen finden Sie unter www.molnlycke.ch
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